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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagao / IT: Preparazione / EL: lpo€totpaoi /

Q) m PL: Przygotowanie / RU: Moarotoka / KZ: laitbinpay / UA: Miarotysanka / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
Q EN: Preparation

(D(a

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /

'} PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
£
EN: Assembly

(D57

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagio dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eotou-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/

RU: Bukopucranus rapauoi sogbl/ KZ: Cybik skaHe bicTbik cyabl kongany/ UA: soam - xonoaHoi soaw/

RO: Utilizare apé calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water

(s

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/

EL: AMayi guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpunea/ KZ: Kaprpupxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpupxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

(D (e=11

FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayr aepdtopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmewa aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbipebiuthl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicio do aerador/ EN: Replacing the aerator
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacéo / IT: Preparazione / EL: lpo€topaci /
%s m PL: Przygotowanie / RU: Moarotoeka / KZ: laiibinpay / UA: Migrotyanus / RO: Pregatire /
Q BR: Preparacao/ EN: Preparation
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’ FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
N > & PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
N EN: Assembly
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

EN: Assembly







O < FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: Utilizago dgua quente-agua fria/
< & IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eatoi-kpUou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
w RU: Bukopucranns rapauoi sogbl/ KZ: Cybik xaHe bicTbiK cyabl konaaHy/ UA: Bogu - xonoaHoi soau/

% RO: Utilizare apa cald3-apa rece/ BR: Uso de 4gua quente e fria/ EN: Using hot and cold water




FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
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Y & EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/

: UA: 3amina kaptpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
(—] 2
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: ANayr aepdtopa/ PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakabiKTbiprbiluTbl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicio do aerador/ EN: Replacing the aerator
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@ Nettoyage @ Kabapiopos @) Ounuiena

@ Limpieza @ (zyszczenie @ Curatare
@- @Lmpeza @ Uncrxa @ Limpeza

@Oruza @rmasapry @ Cleaning

@vinaige @Aceto @ Vkye @ otet
Ovinagre @zv6t @ Cipkecy (@ Vinagre
@Vinagre @0cet @ Ouer (@ Vinegar

12



Eau dlaire / Agua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapo vepd / Czysta woda / Yucras sopa / Agua limpa /

Yncta Boga / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic dtahutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /
Sem solventes/ be3 po3unnhuka / Fara solvent / epitkiwicis/ Solvent-free
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No.| Descriptiot Code No. QTY| Rem:
1 |[Handle SD7308 2
2 | Cartridge 19MCO1 2
3 | Mixer Body SD90033-00-01 1
4 | Sheath SD90011-02-10S 2
5 | Fixing set QZ034-001A 2
6 | Spout SD7103-2018U 1
7 | Aerator 40.2103.000 1
8 | Aerator shell SD3101-2201A-03 1




Atestado de conformidade sanitaria.

certificato di conformita sanitaria.

BeBaiwon UYEIOVOUIKNAG CUUHOPOWONG.

Certyfikat zgodnosci sanitarnej.

[leknapauus o COOTBETCTBUM CaHUTAPHbIM HOPMaM
CaHuTapnblk TananTapfa CoMKecTik Aeknapauusichl
[eknapauia npo BiANOBiIAHICTb CaHITapPHUM HOpMam
Atestat de conformitate sanitara

Certificado de conformidade sanitéria.

Declaration of sanitary conformity.

Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.

*Garantie 10 ans/ 10 anos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyonon 10
£twv / Gwarangja 10-letnia / FapaHTis 10 roga / Keningik 10 xbin / FapaHTia 10 pokis / .
Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee MadeinP.R.C.2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,
Byn. MonApHa 17a, m. Kuiig 04201, Ykpaika
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